za zisi, starjejSych, wotkubtarki
a wotkubtarje / fur Kinder, Eltern

und Erzieherinnen
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Witko pomaga psi pseséqu
hochoskeje ziSownje
Witko hilft beim Umzug der Drach-
hausener Kita

Pottera
I8t su Kita-zisi z Hochoze byli we
wusej Suli w Picnju. W 3uli, se pSasaso? Jo,
w Suli! PSeto ZiSownja w Hochozy jo se musata psetwaris
a renowérowas. Togodla su Zisi tak dtujko w Suli grajkali. Ale skéricnje su
nowe stare rumy gotowe a zisi a wétkubtarki zasej tam slédk $égnu. A ja, ten
luby Witko, jim psi tom pomagam. Som juZo cele pjerSaty.

Anderthalb Jahre lang waren die Kita-Kinder aus Drachhausen in der Oberschule
in Peitz. In der Schule, fragt ihr euch? Ja, in der Schule! Denn der Kindergarten
in Drachhausen musste umgebaut und renoviert werden. Darum haben die
Kinder so lange in der Schule gespielt. Aber endlich sind die neuen alten
Raume fertig und die Kinder und Erzieherinnen ziehen wieder dort-
hin zurtick. Und ich, der liebe Witko, helfe ihnen dabei.
Ich bin schon ganz aufgeregt!



Taki pseség gotujo wjele

zéta. WSykne grajki a knigty musy-

my do kartonow zapakowas. Méj lubsy luz,

g jo to napinajuce! Ale ned jo docynjone. Cak, hysci
slédne barwiki do kisty, pén jo wSo zapakowane.

So ein Umzug macht viel Arbeit. Alle Spielsachen
und Blicher missen wir in Kartons verpacken.
Mann, ist das anstrengend! Aber gleich ist es
geschafft. Zack, noch die letzten Buntstifte
in die Kiste, dann ist alles eingepackt.

Kontrolérujom hys¢i raz, I&c
su wsykne spizki a regale wurumo-
wane. Njesméjom nic zabys. Pé tom
cetem Stresu som se nejpjerwjej raz matu
psestawku zastuzyt.

Ich kontrolliere noch mal, ob alle Schranke

und Regale ausgeraumt sind. Ich darf nichts

vergessen. Nach dem ganzen Stress habe

ich mir erstmal eine kleine Pause
verdient.



Tak,
wsykne kartony su
w pseségowem awse. Musym
chwatas, pseto nénto ned wétjézomy.
B6zemko, wizimy se pdn pozdzej zasej
w Hochozy.

| [

g

So, alle Kartons sind im Umzugsauto. Ich
muss mich beeilen, denn wir fahren jetzt
gleich los. Tschuss, wir sehen uns
dann spater in Drachhausen
wieder.

KiTaA
~REGENBOGEN-

ZISOWNIA
JTYCA

Bk AT

Zisownju ga
psSisamem njeby p6znat.
Kak rédnje how jo! A Zisi wécej
njemuse tak daloko j&s. Nénto jo
jich ZiSownja zasej ned za rozkom.
Ich hatte die Kita ja fast nicht wiedererkannt.
Wie schon es hier istl Und die Kinder mussen

nicht mehr so weit fahren. Jetzt ist ihr
Kindergarten wieder gleich um die Ecke.



Nént

wsykno

zasej z kistow wupaku-

jomy. Musymy chwa-
tas, pseto zisi psidu

juzo witse. Ojejko, tak

wjele klockow! Musym je

hys¢i malsnje sortérowas

a do spizki zescynjas.

|

Nun packen wir wieder
alles aus den Kisten aus.
Wir mussen uns beeilen, denn
die Kinder kommen schon morgen.
Ojemine, so viele Bausteine! Die
muss ich noch schnell sortieren
und in den Schrank

raumen.

Pu!

Gotowe!
Skéncnje jo wio wupakowane.
Teke knigly a grasa stoje zasej na
swéjom méstnje w regalu.

Puh! Fertig! Endlich ist alles ausge-
packt. Auch die Blcher und Spiele
stehen jetzt wieder an ihrem Platz



Njezli az zisi
psidu, lubjej wSykno
hys¢i raz wuprobé-
rujom. Zednje njews&s.
Nejlépjej zachopijom ned raz
w kupadle.

Bevor die Kinder kommen, probiere
ich lieber alles noch einmal aus.
Sicher ist sicher. Am besten fange
ich gleich mal im Bad an.

Tos
ta toaleta njefunkcioné-
rujo tak pSawje. How ga
njejo néco w réze! Cynim
snaz néco wopak?

Diese Toilette funktioniert
nicht so richtig. Da stimmt
doch was nicht! Mache
ich vielleicht irgendetwas
falsch?

P -k —
» Fr ",
r b

o ."-
| e >



Zaweésce com teke

hyS¢i malsnje wsykne grajne
rédy na grajkanis¢u wuprobéro-
was. How ga musy za Zisi wSo derje
psigotowane bys.
Naturlich will ich auch noch schnell alle
Spielgerate auf dem Spielplatz aus-
probieren. Hier muss ja alles gut

fur die Kinder vorbereitet

" ‘l“ O\

sein.

¥ rédy suw
péréze. How
wence mogu zisi wjelicnje grajkas
a rusowas. A nowy pésk jo teke
super. Z togo mézos dobre péskowe
baby pjac a péskowe groziki twaris.

Alle Gerate sind in Ordnung. Hier
drauBBen kénnen die Kinder ganz toll
spielen und toben. Und der neue Sand =
ist auch super. Daraus kann man 2
leckere Sandkuchen backen oder
Sandburgen bauen.

T
s

ar




Bzeze
mnjo snaz njeby pilne wotkubtarki
pseség zewSym zwonozeli. Som taki pSawy eks-
perta za pSeségi. Pétakem, moje lube, gaz teke raz méju
pomoc trjebaso... Ale nejpjerwjej hys¢i pitsku wétpocnjom.
Ohne mich hatten die fleiBigen Erzieherinnen den Umzug vielleicht
gar nicht geschafft. Ich bin ein richtiger Umzugsexperte. Also,
meine Lieben, falls ihr auch mal meine Hilfe braucht ... Aber
zuerst ruhe ich mich noch ein bisschen aus.

Matrace su rédnje méke. Na nich
mogu zisi zaweésce derje spas. Huuaah,
S pé tom cetem z€le som kradu mucny.

7 Zacynijom jano krotko raz swoéjej wocy ...
Chr-Chr-Chr ...

Die Matratzen sind schon weich. Darauf kon-

nen die Kinder sicher gut schlafen. Huuaah,
nach der ganzen Arbeit bin ich ziemlich

mude. Ich mache nur mal kurz die
Augen zu ... Chr-Chr-Chr ...




Strategije za récne spéchowanje zi

Si

Strategien zur Férderung
der kindlichen Sprachentwicklung

G az gole réc nawuknjo, jo to cele
normalnje, az psi tom teke zmélki
cyni. W rozgronach z nim mézoso

ze w3akorakimi strategijami jogo récne
wuwise wobwliwowas. Tak dozywijo

wono psi zgromadnem grajkanju, spiwa-

nju abo woglédanju kniglickow, az jomu

pSistuchujo$o a rad z nim se wulicujoso.

Strategija 1
Dokradnje psistuchas

Pokazco gobleseju, az jomu se cele
pSiwobrosujoso a jomu psistuchujoso:

Z nygnjenim Z nygnjenim wob-
wescijoso, az jo rozmeéjoso.

Dajso se na rowninu gélesa a zarz¢o
k njomu kontakt z wécyma.

Tak pokazos$o, aZz se na njogo
koncentrérujoso.

Pézbuzece stowa poégnuwaju jo
dalej powédas, na ps.: Ow, wjelicnje!

8 - Lutki 2021|2

Awtorka Helena Rjedzina jo récna
terapeutka a z&ta w logopediske;j
praksy Marije Maccyneje w Pancicach-
Kukowje/Panschwitz-Kuckau.

Unsere Autorin Helena Rehde ist
klinische Sprechwissenschaftlerin und
arbeitet in der logopadischen Praxis
von Maria Matzke in Panschwitz-
Kuckau.

um kindlichen Spracherwerb geho-
Zren auch Fehler. Im Gesprach mit
Ihrem Kind kénnen Sie dessen sprachli-
che Entwicklung mithilfe verschiedener
Strategien beeinflussen. So erlebt es
beim gemeinsamen Spiel, Singen oder
Anschauen von Blichern, dass Sie ihm
zuhoren und gerne mit ihm sprechen.

Strategie 1
Aufmerksames Zuhéren

Zeigen Sie lhrem Kind, dass Sie sich
ausschliefRlich ihm widmen und ihm
zuhoren:

Kopfnicken gibt Ihrem Kind
die Zuversicht, dass Sie es verstehen.

Blickkontakt und gemeinsame
Blickhdhe zeigen Ihrem Kind, dass
Ihre Konzentration ganz ihm gilt.

Aufmunternde Worte ermuntern
lhr Kind zum Weiterreden, z. B.:



WopSawdu? Prima! To trjefi, mas
pSawje!

PSiwobrosco se goleseju z cetym
$élom, a pytajso k njomu $élny
kontakt, bjerso jo na p$. za ruku
abo psimniso jo za ramje.

Z tym pokaZzos$o, az maso za njo
cas, a spéchujoso rownocasnje
jogo zajmowanosc.

Pokaz¢o zajm a stajso pSasSanja.
To wubuzijo w golesu daldne
rozgranjanske impulse, na ps.:
Cogodla? Co ty se myslis? Kak?

Strategija 2
Wéspjetowas a polépsys

Z tym, az wospjetujoso wugronjenje
goblesa na poélépsony part, pokazoso
jomu, kétare récne méznosci ma mésto
njekorektnego wugronjenja. RozdzZél

k jadnoremu korigérowanju wobstoj
we tom, az njepokazujoso direktnje

na zmolku. Géle stySy jano pSawu
récnu formu. MéZnosc¢i wospjetowanja
z polépSenim su:

Oh, toll! Ach was! Prima! Das stimmt,

da hast du Recht!

Mit kérperlicher Zuwendung

zeigten Sie ihm, dass Sie Zeit haben
ihm zuzuhoren. Gleichzeitig fordern
Sie dadurch seine Aufmerksamkeit.

Durch interessiertes Nachfragen

geben Sie Ihrem Kind neue

Gesprachsimpulse, z. B.: Warum?

Was denkst du? Wie?

Strategie 2
Verbesserte Wiederholung

Mit der Strategie der verbesserten
Wiederholung zeigen Sie lhrem Kind,
welche sprachlichen Alternativen es
fir eine fehlerhafte AuRerung gibt.
Der Unterschied zum einfachen Korri-
gieren besteht darin, dass Sie seine
kindliche AuRerung in der richtigen
Form wiederholen, ohne dabei auf den

Fehler hinzuweisen.
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--> WobksSusco a p6lépSco wugronjenje
goblesa:
domoj hys - Jo, ty Zos nénto domoj.

- -f\ig}t—)-é)aé-k;r{i-é-o-;/-Vlj;gronjenje goblesa
a rozSyrso wugronjenje:

--> Wéspjetujso wugronjenje gélesa
a rozSyrso jo:

Golc hympjo. - Jo, gélc se hympjo.
Wén se hympjo cele wusoko.

_____ 4. wuzwignjenje

--> Wéspjetujso a korigérujso wugro-
njenje gélesa, wuzwigniso psi tom
skorigérowane zuki abo stowa:

linik - Jo, glédaj, tam jo slinik.

Lutki 2021|2

--> Bestatigen und verbessern Sie die
Aussage lhres Kindes.

Tita dehn - Ja, genau, du gehst in den
Kindergarten.

_____ 2. Nachahmen

--> Ahmen Sie das Gesagte des Kindes
nach und erweitern Sie es.

Sch, sch, sch - Sch, sch, sch. Prima, da

kommt der Zug!

_____ 3. Erweitern

--> Greifen Sie das Gesagte des Kindes
auf und erweitern Sie es.

Junge schaukelt - Richtig, der Junge schau-

kelt. Er schaukelt ganz hoch!

_____ 4. Hervorheben

--> Wiederholen und korrigieren Sie
dabei die Aussage Ihres Kindes

und betonen Sie die verbesserten
Laute oder Worter.

Necke - Au ja, da ist ja eine Schnecke!



Strategija 3
Réc spéchujuce pSasanja wuzywas

Stajso wétworjone psasanja, kenz
zachopiju se z Co? Chto? Kak?
Cogodla? Zo? Ga?

Orientérujso psasanja na zajmy
goélesa.

Dajso goleseju dosc casa za wote-
grono.

PSasajso z motiwérujucym gtosom.

Na réc spéchujuce p3asanja reagérujo
goble z werbalnymi a wobsyrnymi wéte-
gronami. Ze swéjskimi pSasanjami
pokazujo, na kétarych temach jo zaj-
mowane. P$i tom nazgénijo, az mézo

z powédanim néco doj$pis. To wiykno
psinosujo k wjaselu psi powédanju.

il

Strategija 4

Jadnanje récnje psew6zis

Psew6z¢o jadnanja z récu. To zmoznijo

gobleseju, nowe zapsimjesa a récne

wobroty do swéjskego récnego reper-

toira pSiwzes. PSi tom mdzoso gronis:
€O se rowno stawa

kotare wosoby a wécy su na
jadnanju wobzélone

kotare cile su z jadnanim zwézane

Strategie 3
Sprachférderliche Fragen

Stellen Sie moglichst offene Fragen,
die mit Was? Wer? Wie? Warum? Wo?
Wann? anfangen.

Orientieren Sie die Fragen am
Interesse lhres Kindes.

Lassen Sie ihm ausreichend Zeit
zum Antworten.

Fragen Sie mit motivierendem
Tonfall.

Auf sprachférderliche Fragen reagiert
ein Kind mit verbalen und umfangrei-
cheren Antworten. Mit eigenen Fragen
zeigt es, fur welche Themen es sich
interessiert. Dabei macht es die Erfah-
rung, dass es durch Sprechen etwas
bewirken kann. Dies wiederum regt
seine Sprechfreude an.

Strategie 4
Handlungsbegleitendes Sprechen

Begleiten Sie lhre Handlungen sprach-
lich. Das ermoglicht Ihrem Kind, neue
Begriffe und Redewendungen in das
eigene Sprachrepertoire aufzunehmen.
Sprechen Sie an:

was gerade passiert

welche Gegenstande und Personen
an der Handlung beteiligt sind

welche Ziele mit der Handlung
verfolgt werden

Lutki 20212
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»Nas BOOKii-pisak mozo
nento teke serbskil« —
kak jen wuzywas a kotare
knigty psedlaze

»Unser BOOKii-

orstifte findet
man mittler-
weile in fast
jedem Kinderzimmer. Ob
tiptoi von Ravensburger
oder BOOKii von Tessloff -
beide erweitern Bicher mit
Audiotexten, Aufgaben, Spie-
len, Liedern und Ahnlichem.
Im Jahr 2018 hat der Domo-
. wina-Verlag mit dem Tessloff-

Stift kann jetzt
duch sorbisch/ b
WendiSCh!(( — ‘.-/‘ sodass der Domowina-Verlag Uber-

setzungen der Tessloff-Blcher in

wie er benutzt w"‘d sorbischer/wendischer Sprache heraus-
o geben, aber auch eigene Projekte mit
Und WEIChe BUChEI’ dem BOOKii-Horstift anbieten kann.

es gibt

Wie funktioniert so ein BOOKii-Stift
Uberhaupt? Auf der hinteren Seite schal-
tet man ihn ein, wobei das Startsignal
ertdnt. Vorne befinden sich mehrere
Tasten: Die obere fungiert als Stopp-
taste, mit den beiden Pfeilen kann man
Textpassagen Uberspringen, mit der
Playtaste werden Audios abgespielt bzw.
eine Pause eingelegt und mit Plus und
Minus die Lautstarke geregelt. An den
BOOKii-Stift kann man auch Kopfhorer
oder Lautsprecher anschliel3en. Ist der
Inhalt eines Buches bereits auf dem Stift
installiert, kann man ihn sofort benut-
zen. Falls der Stift aber sagt, dass er mit
dem Computer (Laptop, Tablet oder
Handy) verbunden werden muss, sollten
Daten zum Buch auf der Internetseite
BOOKii.de heruntergeladen werden.
Das ist nicht kompliziert und funktioniert
fast von allein. Falls der Stift vielleicht
einmal nicht so mitmachen will, ist ein
Update notwendig. Auf der Internetseite
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steht unter »Support« ein Software Instal-
ler zur Verfligung, der die aktuelle Version
des Stiftes einrichtet, sodass neue Buicher
mit Leichtigkeit installiert werden kénnen.

Im ersten niedersorbischen BOOKii-
Buch des Domowina-Verlags »Wijelich jo?«
(2020) (dt.: Wie spat ist es?) lernen Kinder
die Uhr in Verbindung mit den Tagesab-
laufen kennen. Die Hauptfiguren Ida und
Tom erzahlen, was sie im Laufe des Tages
alles erleben, wann sie aufstehen, essen,
spielen und was ihr Hiindchen Linus fir
Streiche spielt. Auf jeder Seite des Bu-
ches befindet sich ein interessantes Spiel.
So mussen Kinder zum Beispiel Uhren
suchen oder beim Aufraumen helfen,
zahlen, wie oft die Uhr am Kirchturm
schlagt, oder eine Uhr der entsprechen-
den Abbildung zuordnen. Bei jeder Be-
rihrung des Bildes mit dem Stift ertont
/ - | ein Gerausch,
Y l . ein kleiner
i} Dialog oder die
' Beschreibung
dessen, was auf

dem Bild gerade
passiert.

Lutki 2021[2
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Ende des Jahres 2020 gab der Domo-
wina-Verlag ein weiteres Buch fur den
BOOKii-Stift mit dem Titel » Ma6j swét
we wobrazach« (dt.: Meine Welt in
Bildern) heraus, welches das WITA|-
Sprachzentrum erarbeitet hat. In dem
Bildworterbuch werden in fast 50 Kapi-
teln weit mehr als 1000 Begriffe aus
dem Lebensumfeld eines Kindes vor-
gestellt: Familie, Kleidung, Spielzeug,
Gegenstande aus dem Bade- und Schlaf-
zimmer, drauBen im Garten und in der
Natur und vieles mehr. In reich illustrier-
ten Wimmelbildern wird immer eine
Alltagssituation dargestellt und an den
Randern sind nochmals einzelne ausge-
wahlte Begriffe abgebildet und benannt.
Mithilfe des Stiftes kénnen sich Kinder
auf jeder Seite die Bezeichnungen und
kleine Dialoge anhoéren. Durch Berihren
der kleinen Note am oberen Rand
bestimmter Seiten spielt der Stift zu den
Bildern passende sorbische/wendische
Kinderlieder ab. Am Ende findet der
Leser ein sorbisch/wendisch-deutsches
Worterbuch aller genannten Begriffe.

Noch in diesem Jahr soll ein drittes
BOOKii-Buch mit dem Titel »Wulicuj mé
wo létnych casach« (dt.: Erzahl mir von
den Jahreszeiten) erscheinen. Kinder
lernen nicht nur jede Jahreszeit kennen,
sondern auch, wann was gesat wird
oder wann welche Friichte wachsen und
reifen. Weiter wird vermittelt, was Tiere
machen und wie sie sich in den einzel-
nen Jahreszeiten verhalten. Lieder und
Reime sowie ein kleines Suchspiel
erganzen das Buch. Eine Neuheit im
Buch sind kleine Klappen, unter denen
sich weitere Gerausche verstecken.



Nun aber noch ein Wort zu den
Aufklebern. Sechs solcher Auf-
nahmesticker finden sich in jedem
grunen Horstiftetui. Mit ihnen lasst

sich jede Geschichte mit eigenen
Aufnahmen ganz einfach beleben.
Wenn man mit dem Stift auf den
Aufkleber mit dem griinen Kreis
drickt, kann ein Wort, Spruch,
Satz oder ein ganzer Text aufge-
nommen werden. Die Aufnahme
beendet man durch Bertihrung
des blauen Zeichens mit dem Drei-
eck. Dasselbe Zeichen dient dem Ab-
stowcko k nalipkam. spielen des aufgenommenen Audios
und der rote Aufkleber mit dem Kreuz
dem Loschen der Aufnahme. Das heil3t,
alles, was aufgenommen wird, kann
auch wieder entfernt und somit der
Aufkleber erneut verwendet werden.
Wer ein Buch mit dem BOOKii-Stift aus-
probiert, bringt Kinderaugen garantiert
zum Leuchten!

Nimgki psetozk wsyknych w knigtach schowanych
awdiotekstow namakajoso péd

Janina Miktawskowa,
lektorka za powsyknu

a wédomnostnu litera-
turu a gtowna zagronita
za zisecu literaturu /

Rowno tak mdzoso se jen ako brogurky w Récnem
centrumje WITAJ w Chésebuzu skazas.

Lektorin fur allgemeine
und wissenschaftliche

Literatur sowie Haupt-
verantwortliche

far Kinderlitaratur
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Didaktiski material

»sbadako[ta mapa«

Badakojta mapa jo mapa, z kétarejuz Léﬁ_{\/l’ly bdddkO/'T\/Gh mapow:

mogu ziéi samostatnje abow kupce

wsakorake psirédowanske nadawki

rozwézas. Woéna jo indiwiduelnje wugé- —> wsykne materialije mas malsnje

towana z badakojtymi bantami, na k rukoma

koétarez mogu se psSigbétowane wobrazki

abo kortki, na psiktad z licbami, psi-

a wétpinas. —> mogu se za wSykne kubtanske
Badakojte mapy su pseglédne, pobi- wobtuki wuzywas

tuju jasnu strukturu. Z tym jo nadawk,

kétaryz ma se rozwézas, ned spézna-

jobny. To wabi Zisi ZiSownje, se z nimi

—> trjebaju mato méstna

—> material se njezgubijo tak lazko

—> goOze se za zisi z géletkownje
az k psedsulskej kupce

zabéras. Tak mégu bzez podpéry wot- —> wotkubtar abo wotkubtarka sam/a
kubtarki samostatnje nadawki cynis, coz rozsuzijo, kak a z kotarymi
napdrajo wjasele a dajo zrownju dobre $ézyS¢ami mapu wugotujo

zacus$e, aZz su néco wugbali. Samokont-

rola pak njejo moézna. Za to maju se na

wotkubtarku wobro$is.  mdeeeeemeeomeeiooof ol
Badakojta mapa se gézi za indiwi- —> wuzétanje a wugbtowanje

duelne ako teke za kupkowe Zéto. pomina cas

W paze kupkowego zéta su nékotare

mapy ze samskeju tematiku trjebne.

—> koncentracija - Klettmappe
- Klettband
—> réc/zamdznos¢ wulicowanja  Klettpunkte
(Erzahlfahigkeit)
—> motorika - Klettverschiuss

—> simultane wopsimjese miogoscow
(simultanes Mengenerfassen)

—> koordinacija woka-ruki
—> wutrajnos¢

—> nawuknjenje samostatnego zéta



Typy Zwacowanjow:

—> motoriske zwucowanja —> rédowanje pé kategorijach
—> zwucujo se wot- a pSipinanje —> na p$. Zotte: banana, ananas,
a pSenosenje wét léwego citrona; oranZzowe: marchwej,
na pSawy bok oranza, mézga

—> psirédowanje pSawych dwojnikow/ —> rédowanje p6é pSawem sléze
tSojnikow —> na p$. wotbég dnja
—> na ps. kon - kénjenc - wows;
pjas - buda - kés¢

4

—> zachopne zuki

—> ztozki

—> wjelike - mate

—> psirédowanje snjow
—> bajki, wulicowanka
—> sad - zelenina

—> rymowe poriki
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_______________________________________________________________________________________

Tak Sebje baalakq/‘m mapu
z96tuos!

Tema: Zachopne zuki

o

To wsykno trjebas:

—> Z&lowe topjena (glej b. 18-19 a/abo
www.witaj-sprachzentrum.de/
niedersorbisch/sb/zeitschriften/
lutki/2021)

—> rézawu

—> laminérowanski réd a folije

—> nozyce

—> (samolipajuce) badakojte banty
a/abo dypki

—> dwdjobocny lipajucy bant

—> mapu z papy

Zgétowanje badakojteje mapy:

1. Zlipni$o na léwy nut$ikowny bok jadnoreje papoweje mapy Slapki badakojtego
banta - to groni, jano jich méke zéle (how se p6zdzej psSipnéju wiykne
za rozwézanje nadawka trjebne wobraze).

2. Na pSawy bok zlipniso laminérowane Zétowe topjeno a na njo badakojte
dypki (méke Z&le) na te méstna, na kétareZ maju zisi pé6tom wétpowedne
wobraze psipinas.

3. PSistsigajso k z&towemu topjenoju stusajuce wobrazki,
laminérujso je a zlipniso na jich sl&zny bok zubkaty
wotpowéednik badakojtego banta resp. badakojtych

dypkow.
T IEE
Bie o= -
! = .h 'g e -
AHHE PSS

4. Zlipniso na prédnu wobalku
titelowy wobraz.




_______________________________________________________________________________________

1 Ze zwucowanjami z »Mdj pisany zwucowariski zeSywk« (Domowina z.t. - RéCny centrum
1 WITAJ, Scitna ptasizna: 1,50 €) mogu se dalSne badakojte mapy zgétowas:

_______________________________________________________________________________________

' tema: sad d zelenina

'b. 8-9

' nadawk:

Co ros¢o na bomje, co na krju abo
w zemi?

tema: zachopne zuki

b. 26

Namakaj psecej styri stowa ze samskim
zachopnym zukom a zlipni je do jadnogo
réda.

(W psedpdlu magali se zbytne wécy
wusortérowas.)

Pomjen wécy a bij ztoZki! Kak wijele
ztozkow licyS? PSiréduj pSawije.

tema: mtogosci

]
1
1
]
]
]
]
]
]
1
1
]
]
]
]
]
]
1
1

+
]
1
1
]
]
]

9
®

'b.36
' Zréduj wobraze ze samskeju miogoscu
' wécow do jadnogo réda.

e
=y ™

_______________________________________________________________________________________

Dalej gbze se teke b. 11 a 27 (geometriske formy) abo z »Mdj pisany psedsSulski
zeSywk« b. 6 (mtogosci), 9 (zwérjeta) a 19 (puzzle).



Cerwjenawka a druge bajki

CERWJENAWKA

A DRUGE BAJ Kl

Wéts’ruchahske
knigty »Cerwje-
nawka a druge bajki«
su nowy material

w dolnoserbskej récy.
Na dwéma cejdejkoma
jo nagranych zases baj-
kow bratSowu Grimm.
Bajkowe teksty su se
juzo 2019 w knigtach

WOTSEUC HANSKE RNIGE b |
LND

»Cerwjenawka a druge bajki« wotsiscali. Wot 5 |8t
Ku kuzdej bajce stusa teke spiw. Muziku 2CD
za spiwy jo nagrata kupka »Serbska 10,00 €

rejag, spiwat jo Fabian Kaulfurst. Wén
a teke Marja Elikowska-Winklerowa
stej cytatej bajki na cejdejkoma.

7a nimi we

Nage knigty a wot-

ghuchariske knigty :°

cetkowna dtujkosc: 114 min.

stanjoso

WWW .domowina-ver\ag.de

Wase ménjenija, kritiki, pokazki
o a skazanki Lutkow péscelso
Ré&cny centrum
R&Eny centrum pgosym na:
Sprachzentrum 5 "
Language centre  |hre Meinungen, Kritiken,
Hinweise und Lutki-Bestellungen
senden Sie bitte an:

Unsere Biicher
und Horbiicher erhalten sje

auch in der Sorbi
. . Ischen Kultyr.
Information »lodkag jm Cottll')r
ser Wendische N

N Haus (Ay ust-
Beb.el-Str. 82) oder frageng Sie
In lhrer Buchhandlung

nach,

Domowina, RéEny centrum WITAJ/
WITAJ-Sprachzentrum

Péstowe namésto/Postplatz 2

02625 Budysin/Bautzen

e-mail:
sekretariat@witaj.domowina.de




